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Резолюция на Европейския парламент относно морското пиратство

Европейският парламент,

– като взе предвид своята резолюция от 20 май 2008 г. относно интегрирана морска 
политика за Европейския съюз (T6-0213/2008),

– като взе предвид своята резолюция от 19 юни 2008 г. относно рутинните убийства 
на граждани в Сомалия (T6-0313/2008),

– като взе предвид заключенията на заседанието на Съвета по общи въпроси от 15 
септември 2008 г. (13028/08),

– като взе предвид заключенията на Съвета от 26 май 2008 г.,

– като взе предвид Съвместно действие на Съвета 2008/749/ОВППС от 19 септември 
2008 г. относно военното координиращо действие на Европейския съюз в подкрепа 
на Резолюция 1816(2008) на Съвета за сигурност на ООН (EU NAVCO),

– като взе предвид Конвенцията на Обединените нации за преследване на 
незаконните действия, насочени срещу сигурността на морското корабоплаване,

– като взе предвид Резолюция 1816(2008) на Съвета за сигурност на ООН от 2 юни 
2008 г. относно ситуацията в Сомалия,

– като взе предвид член 103, параграф 2 от своя правилник,

A. като има предвид, че пиратството в открито море представлява растяща заплаха за 
човешки живот и безопасност, особено в близост до бреговете на Сомалия и 
Африканския рог,

Б. като има предвид, че нестихващият конфликт и политическата нестабилност в 
Сомалия водят до пиратство и въоръжени грабежи,

В. като има предвид, че през миналата година престъпните нападения срещу 
риболовни, търговски и пътнически плавателни съдове на Общността в 
международни води край бреговете на Африка са нараснали като брой и честота, 
създавайки рискове за живота на екипажите и оказвайки значително отрицателно 
въздействие върху международната търговия,

Г. като има предвид, че безпрепятственото движение на упражняващи законна 
стопанска дейност съдове в открито море е абсолютно предварително условие за 
международната търговия,

Д. като има предвид, че подобно пиратство е непосредствена заплаха за моряците, 
чиято прехрана зависи от безопасното и законно упражняване на тяхната дейност и 
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професия по море,

Е. като има предвид, че рибарите от ЕС в открито море са ставали мишена на пиратски 
нападения и заплахата от пиратство е принудила значителен брой риболовни съдове 
от ЕС да се изтеглят в морето на стотици километри от сомалийския бряг или да 
намалят риболовната си дейност в региона,

Ж. като има предвид, че сред жертвите на пиратството има известен брой обикновени 
граждани, които са извършвали мирни дейности на борда на плавателни съдове, 
предназначени за развлечение, в морето край Африканския рог,

З. като има предвид, че подобно пиратство е отчасти резултат от насилието и 
политическата нестабилност в Сомалия, но също допринася за тях и за 
съпътстващите ги последствия за гражданското население на Сомалия по 
отношение на излагането на опасности, липсата на развитие и прекъсването на 
хранителни помощи и други хуманитарни дейности,

1. призовава преходното правителство на Сомалия, в сътрудничество с ООН и 
Африканския съюз, да третира пиратството и въоръжените грабежи, извършени от 
сомалийския бряг срещу съдове, пренасящи хуманитарна помощ, като престъпни 
деяния, които се преследват чрез арестуване на извършителите в рамките на 
съществуващите международни закони;

2. отбелязва Съвместно действие на Съвета 2008/749/ОВППС, което установява 
военно координиращо действие в подкрепа на Резолюция 1816(2008) на Съвета за 
сигурност на ООН под името EU NAVCO;

3. изразява съжаление относно липсата на консултация от страна на Съвета с 
Европейския парламент по решението да се даде начало на тази операция в рамките 
на европейската политика за сигурност и отбрана (ЕПСО) и настоятелно призовава 
Съвета да предостави информация на Европейския парламент относно обхвата на 
това действие и точните задачи, които "Координационното звено на ЕС" в 
Европейския съвет ще изпълнява в подкрепа на морската мисия EU NAVCO на 
ЕПСО;

4. призовава Съвета да прави ясно разграничение между бъдещия мандат на ЕПСО и 
задачите за противодействие на пиратството, изпълнявани от неговите държави-
членки в рамките на операция Трайна свобода-Африкански рог, насочена срещу 
терористични дейности; отправя искане за ясни насоки за задържането и съдебното 
преследване на заловени пирати; призовава Съвета да избягва всякаква намеса на 
EU NAVCO в продължаващия конфликт в Сомалия; призовава за ефективна 
координация с други военноморски съдове в региона, особено тези на САЩ и 
Русия;

5. настоятелно призовава Комисията да се опита да гарантира възможно най-
скорошното преразглеждане и осъвременяване на правните инструменти на 
Международната морска организация, които се отнасят до пиратството и 
въоръжения грабеж;
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6. призовава Комисията да насърчи крайбрежните държави да ратифицират Протокола 
от 2005 г. към Конвенцията за преследване на незаконните действия, насочени 
срещу сигурността на морското корабоплаване;

7. приветства намерението на Комисията да подобри координацията с европейските 
агенции, отговарящи за морско наблюдение, като набляга специално на 
предотвратяването на незаконните дейности (трафик на хора и наркотици и 
незаконна имиграция) с особено внимание към международните води; настоятелно 
призовава Съвета да не приравнява предизвикателството на тероризма към 
проблемите на незаконната имиграция и трафика на хора и наркотици;

8. приветства инициативата на Комисията да насърчава преговори за по-добро 
управление на подялбата на морските ресурси с трети държави и категорично 
подкрепя по-интензивното сътрудничество със съседни държави с оглед на 
защитата на моретата извън рамките на националните юрисдикции;

9. призовава Комисията да предоставя информация на Европейския парламент 
относно всякакви решения, които тя би взела за финансиране на проекти, свързани с 
критични морски пътища в Африканския рог, протока Баб ел Мандеб и Аденския 
залив;

10. призовава Комисията да разгледа въпроса за това, как може да се окаже практическа 
подкрепа за дневния ред от Сана/Дар ес Салаам на Международната морска 
организация и по-конкретно за създаването на Регионален морски информационен 
център или система във връзка с това;

11. отправя искане към Комисията при първа възможност да създаде, в рамките на 
новата интегрирана морска политика, система на Общността за взаимно 
сътрудничество и координация, която да позволи на военноморските съдове, 
плаващи под флага на една държава-членка в международни води, да защищават 
риболовни и търговски съдове от други държави-членки;

12. настоятелно призовава Комисията и държавите-членки да подкрепят активно в 
рамките на ООН и ММО издигнатата от няколко държави-членки инициатива за 
разширяване на приложното поле на правото на преследване по море и въздух по 
отношение на териториалните води на крайбрежните държави, при наличие на 
съгласие на засегнатите държави, както и за разработване на механизъм за 
координирано подпомагане в случаи на пиратство по море;

13. призовава Съвета и държавите-членки да разяснят целите на военноморската 
операция на ЕС в рамките на Резолюция 1816(2008) на Съвета за сигурност на ООН 
за преследване на въоръжените грабежи и пиратството край бреговете на Сомалия; 
изразява съжаление, че Резолюция 1816(2008) на Съвета за сигурност на ООН е 
изготвена съгласно Глава VІІ от Устава на ООН, защото с възприемането на този 
подход ООН спорно третира пиратските действия като военни действия; насърчава 
Европейския съвет да третира пиратството като престъпно деяние съгласно 
съществуващото международно право;

14. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета и на 
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Комисията.


